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Изучение татарского языка как неродного направлено на обеспечение учащих-

ся к коммуникации в повседневной жизни, к взаимодействию и взаимопониманию в 
мультилингвальном обществе. В качестве основного метода обучения определен 
коммуникативный подход.  Учебный процесс организуется с учетом как 
общедидактических принципов, так и основных принципов коммуникативного 
подхода: принцип обучения общению через общение (максимальное приближение 
учебного процесса к условиям естественного общения); принцип личной 
индивидуализации (организация учебного процесса с учетом личных потребностей, 
пожеланий и индивидуально-психологических особенностей учащихся); принцип 
изучения языка на основе активной мыслительной деятельности (обеспечение 
практического употребления изученных лексико-грамматических единиц в ситуациях 
общения с учетом коммуникативной задачи); принцип функциональности 
(определение лексико-грамматического материала с учетом коммуникативной цели 
и частоты употребления в речи); принцип учета особенностей родного языка 
учащихся; принцип взаимосвязанного обучения видам речевой деятельности.  

Задача овладения татарским языком как средством общения предопределяет 
необходимость параллельного развития у обучающихся навыков диалогической и 
монологической речи, так как в реальной действительности часто мы наблюдаем 
речь, в которой эти две формы пересекаются. При обучении татарской диалогиче-
ской речи учащиеся   должны овладеть коммуникативными умениями вести беседу в 
типичных коммуникативных ситуациях; реагировать на внешние стимулы и прояв-
лять в беседе речевую активность; обращаться за помощью к собеседнику. Обуче-
ние монологической речи предусматривает формирование у обучающихся умений 
строить разнообразные высказывания, исходя из заданной ситуации с предвари-
тельной подготовкой или без подготовки;  соединять друг с другом речевые образцы 
в соответствии с коммуникативной задачей; передавать содержание монологическо-
го текста; реферировать прочитанный текст, выражая при этом свое отношение к 
содержанию того, о чем говорится. В учебном процессе мы исходим из того, что по-
рождение речевого высказывания состоит из определенных этапов: знакомство с си-
туацией, которая побуждает говорящего  к речевому действию в целях коммуника-
ции; речевая ситуация порождает мотивы, без которых невозможно высказывание; 
мотивы перерастают в потребность высказаться, что приводит к определению цели 
речи и построению будущего высказывания. Из всех этапов нас прежде всего инте-
ресует процесс структурирования высказывания, так как именно на этой стадии для 
передачи той или иной мысли об окружающей действительности учащиеся   исполь-
зуют языковые единицы в коммуникативном плане с учетом условий общения. При 
этом работа организуется таким образом, чтобы они могли установить устойчивую 
связь между коммуникативной задачей и средствами ее реализации, осознанно со-
отнести речевые структуры с их коммуникативными функциями в повседневных си-
туациях общения. Следует подчеркнуть, что при обучении татарскому языку на ос-
нове коммуникативно-ориентированного метода кроме функции языковых форм в 
определенных ситуациях мы учитываем следующие факторы: цель обучения; итого-
вый уровень владения устной речью; минимум грамматических структур; содержа-
ние высказывания; социальные роли партнеров по общению. В разработанных нами 
учебных пособиях содержатся различные виды коммуникативных заданий для раз-
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вития устной речи обучающихся [Фатхуллова 2015]. Чтобы с первых занятий научить 
обучающихся  диалогическому общению, мы предлагаем им микродиалоги, иначе 
говоря мы учим их приветствовать друг друга, прощаться, просить прощения, благо-
дарить, выражать просьбу, знакомиться с собеседником и т.д. В качестве примеров 
можем привести следующие задания: 1. Поздоровайтесь с собеседником по-
татарски. 2. Сообщите собеседнику информацию о себе и попытайтесь полу-
чить сведения о нем. 3. Поблагодарите собеседника за разговор. 4. Уточните у 
собеседника, откуда он. 5. Согласитесь с преподавателем, что знание языков – 
это богатство.  6. Расспросите друга о его увлечениях. 7. Подготовьте выска-
зывание о современной молодежи для выступления по радио. 8. Подготовьте 10 
вопросов для того, чтобы   взять интервью у известного татарского поэта. 9.  
Дополните диалог. 10. Объясните свое отсутствие на занятии и т.д. В практике 
обучения татарскому языку мы используем разные типы заданий для развития уст-
ной речи, выбирая их в зависимости от этапа обучения, уровня подготовленности 
студентов и характера изучаемого материала. Следует отметить, что все они харак-
теризуются разнообразностью, последовательностью, системностью и могут быть 
изменены с учетом реальных условий обучения. На каждом занятии преподаватель 
уделяет отдельное внимание активизации коммуникативной деятельности учащихся, 
используя задания, которые воспроизводят реальные ситуации общения и требуют 
от студентов коммуникативного поведения. Переход к свободному разговору, харак-
теризующемся спонтанностью структурных моделей, составляет главную трудность 
при обучении татарскому языку как неродному. Снять эту трудность и максимально 
предупредить ее является одной из важнейших задач преподавателя. Для этого 
необходимо выработать у учащихся устойчивые навыки комбинирования изученных 
речевых моделей для выражения собственных мыслей применительно к меняющим-
ся речевым ситуациям.          

При итоговом контроле коммуникативных умений устноречевого общения пред-
лагаются следующие задания: 1. Вы принимаете участие в интервью. Вам необ-
ходимо ответить на предложенные вопросы. Дайте полные ответы на них. 3. 
Представьте, что один из вас исполняет роль туриста, приехавшего в Казань, а 
второй – роль экскурсовода. Во время беседы не забудьте уточнить у собеседни-
ка: что расположено в Казанском Кремле; какие исторические места стоит по-
смотреть; какие международные мероприятия проводятся в Казани. 3. Расска-
жите о празднике, который запомнился Вам больше всего. Вам дается 2 минуты 
на ознакомление с вопросами. Не забудьте сообщить, когда проходил праздник; 
чему он был посвящен; кто принимал в нем участие; что Вам понравилось больше 
всего  [Yakupov 2016: 224]. 

Для совершенствования устноречевых умений мы предлагаем обучающимся 
регистрироваться в онлайн-школе «Ана теле» и участвовать в групповых разговор-
ных уроках в режиме реального времени [Fatkhullova 2013: 1]. Эти занятия позволя-
ют формировать у студентов устойчивые навыки говорения на татарском языке бла-
годаря созданию условий, близких к реальным актам общения, разнообразных рече-
вых ситуаций, содержащих коммуникативные задачи. Они представляют собой есте-
ственные стимулы для слушания и говорения, помогают выдвигать предположения, 
активизирующие мыслительную деятельность. Данный образовательный ресурс вы-
зывает огромный интерес у всех, кто желает практически усвоить татарский язык для 
межличностного и межкультурного общения.  

На наш взгляд, накопленный нашими преподавателями опыт, их значительный 
инновационный потенциал, стремление постоянно повышать свою квалификацию, 
быть в курсе новейших технологий в области преподавания языков способствует 
дальнейшему совершенствованию методики обучения татарской устной речи.  

В результате проведенного исследования, мы пришли к следующим выводам:  
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1. Обучение татарской устной речи – сложный и многосторонний процесс, кото-
рый предусматривает учет различных подходов, нацеленных на развитие коммуни-
кативных умений обучающихся. В связи с этим в процессе преподавания татарского 
языка как неродного преподавателю важно уделять пристальное внимание 
обучению диалогическим  формам,  которые наиболее близки к разговорной речи, и 
формам монологической речи, с помощью которых учащиеся сообщают о событиях 
реальной действительности, выражая свои мысли и вступая в коммуникативный 
контакт.  

2. Диалогическое и монологическое высказывание содержит в своей основе 
речевую модель, которая служит для формулирования мысли в процессе общения. 
Именно речевые модели хранятся в памяти обучающихся в виде готовых образцов, 
с помощью которых может быть передано неограниченное количество речевых 
сообщений. 

3. Система упражнений для развития навыков говорения в диалогической или 
монологической формах представляет собой многоярусную структуру, которая 
состоит из разновидностей подготовительных и коммуникативных заданий. Они ха-
рактеризуются разнообразностью, последовательностью, системностью и могут 
быть изменены с учетом реальных условий обучения.  
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